COMPETITION SHELLHOLDER SETS - REDDING #6 COMPETITION
SHELLHOLDER SET

Redding’s five piece shellholder set is designed so you can adjust your
headspace by selecting the appropriate thickness Redding shellholder. The five
shellholders are +.002", +.004", +.006", +.008", and +.010" thicker than normal
shellholders (.125" from the bottom of the case head cut to the top of the
shellholder). Each shellholder is clearly marked and has a black oxide finish to
distinguish them from normal shellholders. Comes packaged in a 6 position
storage box leaving an empty space for your regular shellholder. View Redding
Shellholder Chart.

Attributes

Name: REDDING #6 COMPETITION SHELLHOLDER SET

Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005621

Mfr. No.: 11606

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag),257 Weatherby Magnum,6.5 STW,6.5 mm Remington
Magnum,270 Weatherby Magnum,243 WSSM (Winchester Super Short Mag),25 WSSM (Winchester Super
Short Mag)

® Style: Press Type

® Delivery weight: 0.091kg

* UPC: 611760116063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Redding Competition
Shellholder Set

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Redding Competition Shellholder Set entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines ShellholderSets zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden griindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den
Produktspezifikationen beschrieben.

® Halte das ShellholderSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberprife die Shellholder vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Shellholder.

® Befolge immer die Herstelleranweisungen, wenn du das ShellholderSet mit deinem Wiederladegeréat
verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwende nur die empfohlenen Patronen mit dem Redding Competition Shellholder Set:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum

6.5 mm Remington Magnum

270 Weatherby Magnum

25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

® Stelle sicher, dass dein Wiederladegerat mit dem ShellholderSet kompatibel ist.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Shellholder, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Modifiziere oder verandere die Shellholder in keiner Weise.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auswahl des geeigneten Shellholders:

® Wahle den Shellholder, der der gewiinschten Kopfspielanpassung entspricht:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Jeder Shellholder ist deutlich gekennzeichnet, um die Identifizierung zu erleichtern.

2. Installation des Shellholders:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und nicht in Benutzung ist.

® Setze den ausgewdhlten Shellholder gemal den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse
ein.

® Stelle sicher, dass der Shellholder sicher an seinem Platz ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung des Shellholders:
® | ege die Hilse in den Shellholder und achte darauf, dass sie richtig passt.

® Befolge die Richtlinien deines Wiederladegerats, um den Wiederladeprozess abzuschlieRen.
® Entferne nach der Verwendung die Hiilse aus dem Shellholder und lagere sie entsprechend.

4. Lagerung:

® Bewabhre das ShellholderSet in der bereitgestellten 6fach Lagerbox auf.
® Lasse einen leeren Platz fiir deinen regularen Shellholder, um Verwirrung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Shellholder gemanR den ortlichen Vorschriften.
® Werfe Shellholder nicht in den normalen Haushaltsmdill. Informiere dich iber Recyclingprogramme, die
Metallkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Redding Competition Shellholder Sets besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Verfugung hast.

Dieser Sicherheitshinweis wurde erstellt, um den Anforderungen der EUVerordnung lber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und wir schatzen deine
Aufmerksamkeit fiir diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Shellholder Sets

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Shellholder Set. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your shellholder set. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.

Keep the shellholder set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shellholders for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged shellholders.
Always follow the manufacturer's guidelines when using the shellholder set with your reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended cartridges with the Redding Competition Shellholder Set:
223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
® 6.5STW
® Ensure that your reloading equipment is compatible with the shellholder set.
® Avoid excessive force when inserting or removing shellholders to prevent damage.
® Do not modify or alter the shellholders in any way.
® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Appropriate Shellholder:

® Choose the shellholder that corresponds to the desired headspace adjustment:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Each shellholder is clearly marked for easy identification.

2. Installing the Shellholder:
® Ensure your reloading press is turned off and not in use.

® Insert the selected shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the shellholder is securely in place before proceeding.

3. Using the Shellholder:
® Place the case into the shellholder, ensuring it fits properly.

® Follow your reloading equipment's guidelines for completing the reloading process.
® After use, remove the case from the shellholder and store it appropriately.

4. Storage:

® Store the shellholder set in the provided 6position storage box.
® |eave an empty space for your regular shellholder to prevent confusion.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
® Do not throw shellholders in regular household waste. Check for recycling programs that accept metal
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Shellholder Set, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product details available for reference.

This safety instruction guide has been prepared to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Juegos
de Portacapsulas de Competencia Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Portacapsulas de Competencia Redding. Esta guia proporciona informacion esencial
de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de portacapsulas. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use solo para el proposito previsto, como se describe en las
especificaciones del producto.

® Mantén el juego de portacdpsulas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona los portacapsulas en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No utilices
portacipsulas dafiados.

® Siempre sigue las pautas del fabricante al usar el juego de portacapsulas con tu equipo de recarga.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa solo los cartuchos recomendados con el Juego de Portacdpsulas de Competencia Redding:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum

6.5 mm Remington Magnum

270 Weatherby Magnum

25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Asegurate de que tu equipo de recarga sea compatible con el juego de portacapsulas.
Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o quitar los portacapsulas para prevenir dafios.

No modifiques ni alteres los portacapsulas de ninguna manera.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como proteccién ocular, al recargar municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Seleccionando el Portacipsulas Apropiado:

® Elige el portacapsulas que corresponda al ajuste de espacio de cabezal deseado:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Cada portacépsulas esta claramente marcado para facil identificacion.

2. Instalando el Portacapsulas:
® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y no esté en uso.
® |nserta el portacdpsulas seleccionado en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del

fabricante.
® Asegurate de que el portacapsulas esté firmemente en su lugar antes de continuar.

3. Usando el Portacapsulas:
® Coloca el cartucho en el portacapsulas, asegurandote de que encaje correctamente.

® Sigue las pautas de tu equipo de recarga para completar el proceso de recarga.
® Después de usarlo, retira el cartucho del portacapsulas y guardalo adecuadamente.

4. Almacenamiento:

* Almacena el juego de portacapsulas en la caja de almacenamiento de 6 posiciones proporcionada.
® Deja un espacio vacio para tu portacapsulas regular para evitar confusiones.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier portacapsulas dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los portacapsulas en la basura doméstica regular. Verifica si hay programas de reciclaje que acepten
componentes metélicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Portacdpsulas de Competencia Redding, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad ha sido preparada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR). Tu seguridad es nuestra prioridad, y agradecemos tu atencion a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les Sets de PorteCartouches
de Compétition Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de portecartouches de compétition Redding. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir |'utilisation sire et efficace de votre set de portecartouches. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme décrit dans les spécifications du
produit.

® Gardez le set de portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Inspectez les portecartouches pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser de portecartouches endommages.

® Suivez toujours les directives du fabricant lorsque vous utilisez le set de portecartouches avec votre
équipement de rechargement.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les cartouches recommandées avec le set de portecartouches de compétition Redding :
® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
® 65STW
® Assurezvous que votre équipement de rechargement est compatible avec le set de portecartouches.
® Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des portecartouches pour prévenir les
dommages.
* Ne modifiez ni n'altérez les portecartouches de quelque maniére que ce soit.
® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors du rechargement
des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Sélection du PorteCartouche Approprié :

® Choisissez le portecartouche qui correspond a l'ajustement de headspace souhaité :
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Chaque portecartouche est clairement marqué pour une identification facile.

2. Installation du PorteCartouche :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et non utilisée.

® |nsérez le portecartouche sélectionné dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

® Assurezvous que le portecartouche est bien en place avant de continuer.

3. Utilisation du PorteCartouche :

® Placez la douille dans le portecartouche, en vous assurant qu'elle s'adapte correctement.

® Suivez les directives de votre équipement de rechargement pour compléter le processus de
rechargement.

® Apres utilisation, retirez la douille du portecartouche et rangezla de maniére approprié€e.

4. Stockage :

® Rangez le set de portecartouches dans la boite de rangement a 6 positions fournie.
® Laissez un espace vide pour votre portecartouche régulier afin d'éviter toute confusion.

Instructions de Mise au Rebut

® Débarrassezvous de tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de
recyclage qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le set de portecartouches de compétition Redding, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit &
portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité a été préparé pour se conformer au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR). Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di
Shellholder Redding Competition

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Shellholder Redding Competition. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di shellholder. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.

® Tieni il set di shellholder fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controlla i shellholder per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare shellholder
danneggiati.

® Segui sempre le linee guida del produttore quando utilizzi il set di shellholder con la tua attrezzatura di
ricarica.

® Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo le cartucce raccomandate con il Set di Shellholder Redding Competition:

® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)

® 65STW

Assicurati che la tua attrezzatura di ricarica sia compatibile con il set di shellholder.
Evita di applicare forze eccessive durante l'inserimento o la rimozione dei shellholder per prevenire danni.
Non modificare o alterare i shellholder in alcun modo.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando ricarichi
le munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Selezione del Shellholder Appropriato:

® Scegli il shellholder che corrisponde all'aggiustamento di headspace desiderato:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Ogni shellholder € chiaramente contrassegnato per una facile identificazione.

2. Installazione del Shellholder:
® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia spenta e non in uso.

® |Inserisci il shellholder selezionato nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il shellholder sia fissato saldamente prima di procedere.

3. Utilizzo del Shellholder:

® Posiziona il bossolo nel shellholder, assicurandoti che si adatti correttamente.
® Segui le linee guida della tua attrezzatura di ricarica per completare il processo di ricarica.
® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo dal shellholder e conservalo in modo appropriato.

4, Conservazione:

® Conserva il set di shellholder nella scatola di stoccaggio a 6 posizioni fornita.
® [ ascia uno spazio vuoto per il tuo shellholder regolare per prevenire confusione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali shellholder danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i shellholder nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio che accettano
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Shellholder Redding Competition, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
disponibili per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € stata preparata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dellUE (GPSR). La tua sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo la tua attenzione a queste linee
guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Podkiadek
Redding Competition

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Podktadek Redding Competition. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu podktadek.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w specyfikacji produktu.

® Przechowuj zestaw podktadek w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz podktadki pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
podkiadek.

® Zawsze stosuj sie do wytycznych producenta podczas uzywania zestawu podktadek z Twoim sprzetem do
ponownego fadowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko zalecanych nabojow z Zestawem Podkitadek Redding Competition:

® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)

®* 6.5STW

Upewnij sie, ze Twdj sprzet do ponownego tadowania jest kompatybilny z zestawem podkiadek.
Unikaj nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyjmowania podkiadek, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj podktadek w zaden sposéb.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas ponownego
tadowania amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Wybér Odpowiedniej Podktadki:

®* Wybierz podktadke, ktéra odpowiada zadanej regulacji luzu gtowicy:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Kazda podkiadka jest wyraznie oznaczona dla tatwej identyfikacji.

2. Instalacja Podktadki:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wylgczona i nie jest uzywana.
* W16z wybrana podktadke do prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze podktadka jest pewnie osadzona przed kontynuowaniem.

3. Uzywanie Podktadki:

® Umies¢ tuske w podkitadce, upewniajac sie, ze pasuje prawidtowo.

® Postepuj zgodnie z wytycznymi swojego sprzetu do ponownego tadowania, aby zakonczy¢ proces
ponownego ftadowania.

® Po uzyciu wyjmij tuske z podktadki i odpowiednio jg przechowu;.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj zestaw podktadek w dostarczonym pudetku do przechowywania o 6 pozycjach.
® Zostaw wolne miejsce na swojg standardowg podktadke, aby unikngé zamieszania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte podkfadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj podktadek do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz programy recyklingowe, ktére akceptujg
komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Podktadek Redding Competition, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami strony internetowej producenta lub obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne
szczegOty produktu do odniesienia.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata przygotowana w celu spetnienia wymogoéw Rozporzadzenia UE w
sprawie ogodlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem i doceniamy
Twojg uwage na tych wytycznych.



Turvallisuusohjeet Reddingin kilpailuhylsynpitimet
sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin kilpailuhylsynpitimet. TAma opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
varmistaaksesi hylsynpitimien turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoituksen mukaisesti, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.

® Pida hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista hylsynpitimet ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vaurioituneita
hylsynpitimia.

® Noudata aina valmistajan ohjeita kayttaessasi hylsynpitimia uudelleenlatauslaitteesi kanssa.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta vain suositeltuja patruunoita Reddingin kilpailuhylsynpitimien kanssa:
® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
® 6.5STW
® Varmista, etté uudelleenlatauslaitteesi on yhteensopiva hylsynpitimien kanssa.
® Valta liiallista voimaa hylsynpitimien asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi.
® Ala muokkaa tai muuta hylsynpitimia millaan tavalla.
® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmésuojia, kun lataat ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Sopivan hylsynpitimen valinta:

® Valitse hylsynpidin, joka vastaa haluttua headspacesaatoa:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Jokainen hylsynpidin on selke&sti merkitty helpon tunnistamisen vuoksi.

2. Hylsynpitimen asentaminen:
® Varmista, ettd uudelleenlatauspainesi on pois péaalta eika kaytéssa.
® Aseta valittu hylsynpidin uudelleenlatauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd hylsynpidin on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.
3. Hylsynpitimen kaytto:
® Aseta hylsy hylsynpidin sisédén varmistaen, etta se sopii kunnolla.
* Noudata uudelleenlatauslaitteesi ohjeita latausprosessin loppuun saattamiseksi.
® Poista hylsy hylsynpidimesta kayton jalkeen ja séilyté se asianmukaisesti.

4. Sailytys:

® Sailyta hylsynpitimet mukana tulevassa 6paikkaisessa sailytyslaatikossa.
® Jata tyhjaa tilaa tavalliselle hylsynpidimellesi sekaannusten estamiseksi.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpitimet paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala heita hylsynpitimia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat

metallikomponentteja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Reddingin kilpailuhylsynpitimistd, tutustu valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viittauksia varten.

Tama turvallisuusohjeopas on valmistettu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme huomioitasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Shellholder Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Shellholder Set. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av ditt shellholderset. Las denna guide noggrant innan
du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

® Hall shellholdersetet utom rackhall fér barn och sarbara personer.

* |nspektera shellholderna for eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte
skadade shellholders.

® F¢lj alltid tillverkarens riktlinjer néar du anvander shellholdersetet med din omladdningsutrustning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast de rekommenderade patronerna med Redding Competition Shellholder Set:
® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)

243 WSSM (Winchester Super Short Mag)

257 Weatherby Magnum

6.5 mm Remington Magnum

270 Weatherby Magnum

25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
® 6.5STW

® Se till att din omladdningsutrustning &r kompatibel med shellholdersetet.

® Undvik dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort shellholders for att férhindra skador.

® Modifiera eller &ndra inte shellholderna pa nagot satt.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom dgonskydd, nar du omladdar ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Vvalja lamplig shellholder:

® Valj den shellholder som motsvarar den énskade huvudutrymmesjusteringen:
* +.002"
* +.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Varje shellholder ar tydligt markerad for enkel identifiering.

2. Installera shellholdern:
® Se till att din omladdningspress ar avstangd och inte i bruk.
® Satt in den valda shellholdern i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att shellholdern sitter sékert pa plats innan du fortsatter.
3. Anvinda shellholdern:
® Placera hylsan i shellholdern och se till att den passar ordentligt.

® F0lj riktlinjerna for din omladdningsutrustning for att slutféra omladdningsprocessen.
® Efter anvandning, ta bort hylsan fran shellholdern och férvara den pa lampligt satt.

4. Foérvaring:

® Forvara shellholdersetet i den medféljande 6positioners forvaringsladan.
® [ &mna ett tomt utrymme for din vanliga shellholder for att férhindra férvirring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna shellholders i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte shellholders i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsprogram som accepterar
metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Competition Shellholder Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga foér referens.

Denna sékerhetsinstruktionsguide har utarbetats for att folja EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Din
sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecénostni pokyny pro sady drzakl nabojnic
Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu drZzakd nabojnic Redding. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady drzakd. Pfed pouzitim produktu si prosim
dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano ve specifikacich produktu.

® Drzte sadu drzaki nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte drzaky nabojnic na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte poSkozené drzaky.

® VZdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani sady drzak( s vasim vybavenim pro prebijeni.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze doporuené naboje se sadou drzakl nabojnic Redding:

® 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)

® 6.5STW

Zaijistéte, aby bylo vaSe vybaveni pro ptebijeni kompatibilni se sadou drzakd.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo vyjimani drzakd, abyste predesli poskozeni.
Nemeifite ani neupravujte drzaky zadnym zplsobem.
VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle, pfi pfebijeni nabojd.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Vybér vhodného drzaku:

® \Vyberte drzak, ktery odpovida pozadované Upravé headspace:
* +.002"
+.004"
* +.006"
* +.008"
* +010"
® Kazdy drzak je jasné oznacen pro shadnou identifikaci.

2. Instalace drzaku:
® Ujistéte se, ze je vaSe vybaveni pro prebijeni vypnuto a neni v provozu.
® Vlozte vybrany drzak do zafizeni pro piebijeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je drzak bezpecné na svém misté pred pokracovanim.
3. Pouziti drzaku:
® VloZte nabojnici do drzdku a ujistéte se, Ze spravné sedi.
* Ridte se pokyny vaseho vybaveni pro pfebijeni pro dokon&eni procesu prebijeni.
® Po pouziti vyjméte nabojnici z drzaku a uloZte ji vhodnym zplisobem.

4, Skladovani:

® UloZte sadu drzakd do dodaného UloZného boxu pro 6 pozic.
® Nechte prazdné misto pro vas bézny drzak, abyste pfedesli zaméne.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované drzaky v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazuijte drzaky do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte recyklacni programy, které pfijimaji kovové
komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady drzakd nabojnic Redding se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo na zdroje zdkaznického servisu. Ujistéte se, Zze méate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Tento bezpecnostni pokyn byl pfipraven v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Vase
bezpecnost je nasi prioritou a vaZzime si vasi pozornosti k t&mto pokyndim.



